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Overview - Buttons & LEDs
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@ Cable connections
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g ©3 hr/ Everest 700
©2 hr/ Everest 300

@ To turn on Bluetooth to pair
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@ To pair Bluetooth with the device

LED Status N
— o e
Bluetooth connected * ON

Bluetooth disconnected * _

Battery level is low g -:*— Blinking
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To turn off Bluetooth radio when battery is low.
Listen to music using audio cable

JBL

Connectors in Everest
right earcups
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@ To use ShareMe" 2.0

To use ShareMe™ 2.0
ShareMe 2.0 enables sharing
your audio with another set of
Bluetooth wireless headphones
of any brand. @ ,,,,,,
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Utilisation de ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 vous permet de partager votre musique avec d'autres écouteurs sans fil
Bluetooth de marques différentes.

ES

Para usar ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 permite compartir audio con otro juego de auriculares inaldmbricos Bluetooth
de cualquier marca.

PT

Uso do ShareMe™ 2.0

O ShareMe 2.0 permite compartilhar o sinal de som com outros fones com wireless
Bluetooth de qualquer marca.

DE

So wird ShareMe™ 2.0 aktiviert

Mit ShareMe 2.0 kann Du Deine Audioinhalte mit einem anderen Paar von drahtlosen
Bluetooth-Kopfhorern jeder Marke verwenden.

IT

Per usare ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 consente di condividere I'audio con un altro set di cuffie wireless Bluetooth di
qualsiasi marca.

NL

Gebruik van ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 maakt het delen van je audio met een andere draadloze Bluetooth-hoofdtele-
foon van elk merk mogelijk.

NO

For & bruke ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 gjer det mulig & dele lyden med et annet sett med tradlose Bluetooth-hode-
telefoner av alle merker.

FI

Kayttaaksesi ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 mahdollistaa &&nen jaon toiseen Bluetooth-kuulokkeiden sarjaan, merkista
riippumatta.

RU

Kak ucnonssosars ShareMe™ 2.0

Texronorus ShareMe 2.0 NO3BONSET ASNTLCS AYAVOCUTHAIOM C APYrMn
BecnpoBofHbIMU Bluetooth-HayLuHukamu o6oin Mapku.

sV

Anvénda ShareMe™ 2.0

Med ShareMe 2.0 kan du dela din musik med ett annat par tradiésa horlurar av vilket marke
som helst med Bluetooth.

DA

Séadan bruges ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 muligger deling af din lyd med en anden tradles Bluetooth-hovedtelefon fra et
hvilket som helst andet maerke.
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ShareMe™2.0%ZfEB T 311

ShareMe 2.0iIC& D, ¥DTF Y RTH. FDBluetoothT A VLR « Ay RE>Vtw b
CHA—FTA A% TTIBEHNTEET,

PL

Jak korzysta¢ z ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 umozliwia udostepnianie nagran przez inny zestaw stuchawek
bezprzewodowych Bluetooth dowolnej marki.

KO

ShareMe™ 2.0 AHE &Y

ShareMe 2.0 7|&£& S¢ll QLIRS CHE RE HMES| Bluetooth RM S|EE MESt 3RS
& AT

CHS
WNfeIfEF ShareMe™ 2.0
ShareMe 2.0 5 B2 5 H it RIEH B F ELENEN UDZE

CHT
{83 ShareMe™ 2.0 B9 ER
ShareMe 2.0 3z#& 815 —A{EfIMIZEY Bluetooth MARE A =E

ID

Untuk menggunakan ShareMe™ 2.0

ShareMe 2.0 memungkinkan Anda berbagi audio dengan seperangkat headphone nirkabel
Bluetooth merek lain
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Step 1:
Step 2:
Step 3:

Step 4:

Step 5:
Step 6:

FR

Etape 1:
Etape 2:

Etape 3:

Etape 4 :

Etape 5:

Etape 6:

ES

Paso 1:
Paso 2:
Paso 3:

Paso 4:

Paso 5:

Paso 6:

Pair and connect JBL Everest headphone to a source device

Pause music or disengage the voice call from the source device

Press “ShareMe 2.0” button, the white LED starts blinking. JBL Everest headphone is
ready to connect to the other headphone.

Turn on the Bluetooth pairing function in the other headphone.

Keep both headphones near each other. The white LED stops flashing and remains lit
after two headphones connect.

Press the play button in the source device to share audio between two headphones.
Press “ShareMe 2.0” button to tumn off this feature. The white LED is off.

Jumelez et connectez les écouteurs JBL Everest a un périphérique source.

Mettez la musique en pause ou désactivez |'appel vocal du périphérique source.
Appuyez sur le bouton ShareMe 2.0, la DEL blanche clignote. Les écouteurs JBL
Everest sont préts a se connecter a 'autre casque.

Activez la fonction de jumelage Bluetooth de I'autre casque. Tenez les deux casques
rapprochés. La DEL blanche cesse de clignoter et reste allumée aprés la connexion
des deux casques

Appuyez sur le bouton Lecture du périphérique source pour partager I'audio entre les
deux casques.

Appuyez sur le bouton ShareMe 2.0 pour désactiver cette fonctionnalité.

La DEL blanche s'éteint.

Empareje y conecte el auricular JBL Everest a un dispositivo de origen.

Haga una pausa en la misica o desconecte las llamadas de voz del dispositivo de origen,
Pulse el botén "ShareMe 2.0"; el LED blanco empieza a parpadear. El auricular
JBLEverest esta listo para conectarse a otro auricular.

Encienda la funcién de emparejamiento de Bluetooth en el otro auricular. Mantenga
ambos auriculares el uno cerca del otro. El LEd blanco deja de parpadear y
permanece encendido una vez que se conectan ambos auriculares

Pulse el botén de reproduccion en el dispositivo origen para compartir el audio entre
los dos auriculares.

Pulse el botén "ShareMe 2.0" para desconectar esta propiedad.

El LED blanco permanece apagado.
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Etapa 1:
Etapa 2
Etapa 3:

Etapa 4:

Etapa 5:

Etapa 6:

DE

Schritt 1:
Schritt 2:
Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Schritt 6:

IT

Emparelhe e conecte o fone JBL Everest com um dispositivo fonte

Pause a musica ou interrompa a ligagao de voz

Pressione o botéo “ShareMe 2.0". O LED branco comecaré a piscar. Os fones
JBL Everest estao prontos para serem conectados a outro fone.

Ligue o emparelhamento Bluetooth do outro fone. Mantenha os dois fones
préximos um do outro. Quando os dois fones se conectarem, o LED branco ira
parar de piscar e acendera continuamente.

Pressione o botéo play do dispositivo fonte para compartilhar o sinal de som
entre os dois fones de ouvido

Pressione “ShareMe 2.0” novamente para desligar o compartilhamento.

O LED branco se desligara.

Paire und schlieBe den JBL Everest-Kopfhorer an ein Quellgerat an
Unterbreche die Musikwiedergabe oder das Telefonat am Quellgerat

Drticke die Taste “ShareMe 2.0” - die weiBe LED-Anzeige fangt jetzt an zu
blinken. Der JBL Everest-Kopfhdrer kann jetzt mit einem anderen Kopfhorer
verbunden werden.

Schalte die Pairing-Funktion am Bluetooth des anderen Kopfhérers ein. Halte die
beiden Kopfhorer nah beieinander. Sobald die beiden Kopfhérer miteinander
verbunden sind, hort die weiBe LED-Anzeige auf zu blinken und bleibt an
Driicke die Wiedergabetaste am Quellgerat, um die Audioinhalte an beide
Kopfhérer zu Ubertragen.

Driicke die Taste “ShareMe 2.0", um diese Funktion auszuschalten.

Die weiBe LED-Anzeige ist aus.

Passaggio 1: Accoppiare e collegare le cuffie JBL Everest a un dispositivo sorgente
Passaggio 2: Mettere in pausa la musica o silenziare la chiamata vocale dal dispositivo

sorgente

Passaggio 3: Premere il pulsante “ShareMe 2.0". Il LED bianco iniziera a lampeggiare.

Le cuffie JBL Everest sono pronte a essere collegate alle altre cuffie.

Passaggio 4: Attivare la funzione di accoppiamento Bluetooth nelle altre cuffie. Tenere

vicine tra di loro le due cuffie. Il LED bianco smettera di lampeggiare e restera
acceso dopo I'avvenuto collegamento delle due cuffie.

Passaggio 5: Premere il pulsante di riproduzione nel dispositivo sorgente per condividere

I"audio tra le due cuffie.

Passaggio 6: Premere il pulsante “ShareMe 2.0” per disattivare questa funzionalita.

NL

Stap 1:
Stap 2:
Stap 3:

Stap 4:

Stap 5:

Stap 6:

Il LED bianco & spento.

De JBL Everest hoofdtelefoon koppelen en aansluiten op een bronapparaat
Muziek pauzeren of telefoongesprek ontkoppelen van het bronapparaat

Druk op de “ShareMe 2.0” toets. De witte LED gaat knipperen. JBL Everest
hoofdtelefoon is klaar om te koppelen met de andere hoofdtelefoon.

De Bluetooth-koppelingsfunctie van de andere hoofdtelefoon inschakelen. Beide
hoofdtelefoons dicht bij elkaar houden. De witte LED stopt met knipperen en bilijft
continu branden nadat de twee hoofdtelefoons zijn gekoppeld.

Druk op de weergavetoets op het bronapparaat om audio tussen twee
hoofdtelefoons te delen.

Druk op de “ShareMe 2.0" toets om deze functie uit te schakelen.

De witte LED gaat uit
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Trinn 1
Trinn 2:
Trinn 3:

Trinn 4;

Trinn 5:
Trinn 6:

Vaihe 4:

Vaihe 5:
Vaihe 6:

RU
LWar 1:

Lar 2:
Lar 3:

Lar 4:

Lar 5:

Lar 6:

sV

Steg 1:
Steg 2:
Steg 3:

Steg 4:
Steg 5:
Steg 6
DA

Trin 1:
Trin 2:
Trin 3:

Trin 4:

Trin 5:
Trin 6:

Par og koble JBL Everest-hodetelefonene til en kilde

Pause musikken eller deaktiver taleanropet fra kildeenheten

Trykk "ShareMe 2.0"-knappen, den hvite lysdioden starter & blinke. JBL Everest
hodetelefone er Kiar til & koble til de andre hodetelefonene

Sla pa Bluetooth-parefunksjonen i de andre hodetelefonene. Ha begge hodetelefonene
i neerheten av hverandre. Den hvite lysdioden slutter & blinke og lyser nar to
hodetelefoner er tilkoblet.

Trykk pa play-knappen i kildeenheten for & dele lyd mellom to hodetelefoner.

Trykk "ShareMe 2.0"-knappen for & sla av denne funksjonen. Den hvite lysdioden
slukker.

Muodosta parilitos ja yhdisté JBL Everest kuuloke on lahdelaitteeseen

Keskeyta musiikki tai vapauta adnipuhelu lahdelaitteesta

Paina "ShareMe 2.0"-painiketta, valkoinen LED-merkkivalo alkaa vilkkua. JBL Everest
-kuulokkeet ovat valmiita kytkettévaksi toiseen kuulokkeeseen.

Kytke Bluetooth-parilitos péalle toisessa kuulokkeessa. Pidd molemmat kuulokkeet
lahellé toisiaan. Valkoinen LED-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja ja& valaistuksi kun
kuulokkeet yhdistyvat.

Paina toisto-painiketta lahdelaitteessa jakaaksesi &anen kahden kuulokkeen valilla.
Paina "ShareMe 2.0" -painiketta sammuttaaksesi tdmén ominaisuuden. Valkoinen
LED-merkkivalo on pois paalta.

YcTaHoBUTE CONpsiXeHme HayLLHNKoB JBL Everest ¢ yCTPOMCTBOM-UCTOUHMKOM
curHana v NOACOEAMHUTE HayLLHAKIA

[MP1OCTaHOBITE BOCMPOV3BEEHUE My3bIKI UM PASbEAVHUTE FOSIOCOBOI 3BOHOK C
YCTPOICTBA-UCTONHMKA

Havkmute KHonky "ShareMe 2.0". HauHeT murats 6esbiii CBETOANOAHBI UHAMKATOP.
Tenepb HayLHNKK JBL Everest MOXHO COeMHATL CO BTOPBIMM HayLLHUKaMU.
Brutoumte chyHKLIO conpsikermns no Bluetooth Bo BTOpbIx HayLUHMKax. HayLwHUKY
[IOMKHbI HAXOAUTLCS PSOM APYT C APYroM. Mocre CoeayHEHIS ABYX HayLLHIKOB
Gerlblit CBETOAVOLHBIA NHOVKATOP NEPECTaHET MUraTb U HaYHET ropeTs.

HaxmuTe KHOMKy BOCMIPOV3BEAEHINS Ha YCTPONCTBE-UCTOUHIMKE, YTOGb! MOAENTLCS
ay/MOCUrHasIoOM MEXY ABYMS HayLLHIKaMIA.

HavkmuTe kHonky “ShareMe 2.0", 4ToBbI BbIKNIOUUTL 3Ty PyHKUMIO. Benbii
VHAVKATOP NOracHeT.

Para ihop och anslut horlurarna JBL Everest till en kéllenhet

Pausa musiken eller koppla frén réstsamtal frén kéllenheten

Tryck pa knappen "ShareMe 2.0", sé& bérjar den vita lysdioden blinka. JBL Everest &r
nu redo att anslutas till de andra hérlurarna.

Sla pa funktionen fér Bluetooth-parning pa de andra hérlurarmna. Hall hérlurarna néra
varandra. Den vita lysdioden slutar blinka och lyser med ett fast sken nér de bada
hérlurarna paras ihop.

Tryck pa play-knappen péa kallenheten for att dela ljud mellan de tva hérlurara.

Tryck pé knappen “ShareMe 2.0" fér att sténga av funktionen. Den vita lysdioden slocknar.

Par og forbind hovedtelefonen JBL Everest til en kildeenhed

Seet musik pa pause, eller deaktiver stemmeopkald fra kildeenheden

Tryk pé knappen "ShareMe 2.0". Den hvide LED-indikator begynder at blinke.
Hovedtelefonen JBL Everest er klar til at blive forbundet med den anden hovedtelefon.
Aktiver Bluetooth-parringsfunktionen i den anden hovedtelefon. Hold begge
hovedtelefoner naer hinanden. Den hvide LED-indikator stopper med at blinke, , nér de
to hovedtelefoner forbindes.

Tryk pé knappen pa kildeenheden for at dele lyd mellem to hovedtelefoner.

Tryk p& knappen "ShareMe 2.0" for at deaktivere denne funktion. Den hvide
LED-indikator er slukket.
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Krok 1:
Krok 2:

Krok 3:

Krok 4:

Krok 5:

Krok 6:
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A 1:
A 2:
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Sparuj i podtgcz stuchawki JBL Everest do urzadzenia zrodiowego.

Wstrzymaj odtwarzanie muzyki lub zakoricz potaczenie glosowe z urzadzeniem
Zrédiowym.

Naci$nij przycisk ShareMe 2.0; biata dioda LED powinna zacza¢ miga¢. Stuchawki
JBL Everest mozna teraz podigczyé do innych stuchawek.

Wigcz funkcie parowania Bluetooth w innych sfuchawkach. Umiesé oba zestawy
stuchawek obok siebie. Biafa dioda LED przestanie migaé i zadwieci sie cigglym
$wiattem, gdy sfuchawki zostang potgczone.

Naci$nij przycisk odtwarzania na urzadzeniu Zrédiowym, aby przesyta¢ dzwigk miedzy
zestawami stuchawek.

Naciénij przycisk ShareMe 2.0, aby wytaczy¢ te funkcie. Biata dioda LED zostanie
wylgczona.

JBL Everest 6 EZS A4 TX|of Hof 3! HZBHL|CE

SAS YA EX[SHALE A2 BR|O|N S S22 22|FLTt

“ShareMe 2.0” HHES 20 21 LED7} ZtefQILICt JBL Everest 5SS Ct2
SEZ0| A7 £ QlEL Tt

CI2 8| =29 Bluetooth H|0{2 7|58 ZLICL F HEES M2 7h2H S&LICL &
S|SZo0| HZE O3, M LED7} ZHtl S Hx 1 AT HEHE RX|ELICt

A2 FK| Y HES E2] F HEE A0|Q] RC|QE ZRELICE

“ShareMe 2.0” HIES 521 0| 7|52 BLICH €4 LEDZ} AZLICH

% JBL Everest EAHIRIR & ACxH ik

ERRE LECERERRERESEIE

T “ShareMe2.0” &3, ULBIAE LED HERITEF AN, XK JBL
Everest EA\E & & S HAENIER.

TAS—ENNEFENIE. IIANENRERAERIL. EERDE, 6
LED $ERITR B LINIFH B2,

BRFRRE ENERIRAUERNENZ AN ZE R
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ERFEE LY S S RENRERESESE -
1% TShareMe 2.0) $2#h - F1%8 LED BR%APIME o JBL Everest B %ISR EI HME
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Langkah 1:
Langkah 2:
Langkah 3:

Langkah 4:

Langkah 5:

Langkah 6:

Pasangkan dan sambungkan headphone JBL Everest ke perangkat sumber
Hentikan sementara musik atau putuskan panggilan suara dari perangkat sumber
Tekan tombol “ShareMe 2.0", LED putih akan berkedip. Headphone JBL Everest
siap untuk disambungkan ke headphone lain

Aktifkan fungsi pemasangan Bluetooth pada headphone lain. Jaga agar kedua
headphone saling berdekatan. LED putih akan mulai berkilap dan tetap menyala
setelah kedua headphone tersambung.

Tekan tombol putar pada perangkat sumber untuk berbagi audio di antara kedua
headphone tersebut.

Tekan tombol “ShareMe 2.0” untuk menonaktifkan fitur ini. LED putih padam.

@ To charge battery

Connectors in Everest
right earcups

LED
I LED Status behaviors
Battery level is low - -
Charging battery LA} [ ]

@ Adjust Volume
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Multi-function Button (MFB) to control music

)/| | Play or Pause
Press
»l Next track
1‘,‘ Press x2
|44 Previous track
Press x3

@ Multi-function Button (MFB) to skip track

4 Skip track forward
Press +
Press and hold
I Skip track backward
" Press x2 +

Press and hold

Multi-function Button (MFB) to control calls

[ Answer call

B g /e/ Reject call

Long Press
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@ Multi-function Button (MFB) to manage second incoming call

Hang up current call and
switch to second call

Switch calls

Long Press

@ Multi-function Button (MFB) to manage 2 calls at the same time

[ Hang up current call and
switch to second call

Switch calls

Y
Long Press
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JBL Everest 700 (AE BT)

Model: V700BT

Drive size: 40mm

Dynamic frequency response range:
10Hz-22kHz

Driver sensitivity: 102dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 117dB

Rated power input: 30mwW
Microphone sensitivity: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmitted power: <4dBm
Bluetooth® transmitted modulation:
GFSK 11/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spec: 4.1

Bluetooth® profiles: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Battery type: Polymer Li-ion Battery
(3.7V, 850mAh)

Charging time: 3 hours

Music play time: up to 25 hours

Talk time: up to 25 hours

Dimension WxHxL(mm): 76.9x176.5x169.5
Weight (kg): 0.2736

FR

JBL Everest 700 (AE BT)

Modele : V700BT

Taille de haut-parleur : 40 mm

Plage de réponse en fréquence dynamique
10-22 kHz

Sensibilité du haut-parleur :

102 dB /1 kHz, 1 mW

Pression sonore max. : 117 dB

Puissance d'entrée nominale : 30 mwW
Sensibilité du microphone : -42 dBV / Pa
Puissance de I'émetteur Bluetooth® : < 4 dBm
Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Version Bluetooth® : 4.1

Profils Bluetooth® : A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Type de batterie : Batterie polymére Li-ion
(3,7 V, 850 mAh)

Durée de charge : 3 heures

Autonomie de lecture : jusqu'a 25 heures
Autonomie de conversation : jusqu’a 25 heures
Dimensions L x H x P (mm)

76,9 x176,5 x 169,5

Poids (kg) : 0,2736

JBL Everest 300 (OE BT)

Model: V300BT

Drive size: 40mm

Dynamic frequency response range:
10Hz-22kHz

Driver sensitivity: 100dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 115dB

Rated power input: 30mW
Microphone sensitivity: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmitted power: <4dBm
Bluetooth® transmitted modulation:
GFSK 11/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spec: 4.1

Bluetooth® profiles: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Battery type: Polymer Li-ion Battery
(3.7V, 610mAh)

Charging time: 2.5 hours

Music play time: up to 20 hours

Talk time: up to 20 hours

Dimension WxHxL(mm): 70.8x163.2x173.8
Weight (kg): 0.245

JBL Everest 300 (OE BT)

Modeéle : V300BT

Taille de haut-parleur : 40 mm

Plage de réponse en fréquence dynamique :
10-22 kHz

Sensibilité du haut-parleur : |

100 dB /1 kHz, 1 mW

Pression sonore max. : 115 dB

Puissance d'entrée nominale : 30 mW
Sensibilité du microphone : -42 dBV / Pa
Puissance de I'émetteur Bluetooth® : < 4 dBm
Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Version Bluetooth® : 4.1

Profils Bluetooth® : A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Type de batterie : Batterie polymére Li-ion
(3,7 V, 610 mAh)

Durée de charge : 2,5 heures

Autonomie de lecture : jusqu’a 20 heures
Autonomie de conversation : jusqu'a 20 heures
Dimensions L x H x P (mm)

70,8 x163,2x 173,8

Poids (kg) : 0,245
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JBL Everest 700 (AE BT)

Modelo: V700BT

Tamaro de la unidad: 40mm

Alcance de respuesta dinamica en
frecuencias: 10Hz -22kHz

Sensibilidad de la unidad: 102dB/1kHz1mW
SPL méximo: 117dB

Potencia de entrada nominal: 30mwW
Sensibilidad del micréfono: -42dBV/Pa
Potencia transmitida del Bluetooth®: < 4 dBm
Modulacién transmitida del Bluetooth®:
GFSK/n/4-DQPSK/8-DPSK
Especificaciones del Bluetooth®: 4.1

Perfiles del Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Tipo de bateria: Bateria de iones de polimero
de litio (3.7V, 850mAh)

Tiempo de carga: 3 horas

Tiempo de reproduccion de musica: hasta 25 horas
Tiempo de hablar: hasta 25 horas

Dimensiones A X A X L (mm):
76.9x176.5x169.5

Peso (kg): 0.2736

PT

JBL Everest 700 (AE BT)

Modelo: V700BT

Tamanho do driver: 40 mm

Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
10 Hz a 22 kHz

Sensibilidade do driver: 102 dB/1 kHz a 1 mW
SPL méximo: 117 dB

Poténcia nominal de entrada: 30 mW
Sensibilidade do microfone: -42 dBV/Pa
Poténcia do transmissor Bluetooth®: < 4 dBm
Modulagéo do transmissor Bluetooth®:
GFSK, n/4, DQPSK e 8-DPSK

Especificacao Bluetooth®: 4.1

Perfis Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6 e HSP V1.2

Tipo de bateria: Bateria de polimero e ion de
litio (3,7 V, 850 mAh)

Tempo de carregamento: 3 horas

Tempo de reprodugao de musica: até 25 horas
Tempo de conversagao: até 26 horas
Dimensodes L x A x C (mm):

76,9 x 176,5 x 169,5

Peso (kg): 0.2736

JBL Everest 300 (OE BT)

Modelo: V300BT

Tamafio de la unidad: 40mm

Alcance de respuesta dindmica en
frecuencias: 10Hz -22kHz

Sensibilidad de la unidad: 100dB/1kHz1mW
SPL méximo: 115dB

Potencia de entrada nominal: 30mW
Sensibilidad del micréfono: -42dBV/Pa
Potencia transmitida del Bluetooth®: < 4 dBm
Modulacién transmitida del Bluetooth®:
GFSK/m/4-DQPSK/8-DPSK
Especificaciones del Bluetooth®: 4.1

Perfiles del Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Tipo de bateria: Bateria de iones de polimero
de litio (3.7V, 610mAh)

Tiempo de carga: 2.5 horas

Tiempo de reproduccion de musica: hasta 20 horas
Tiempo de hablar: hasta 20 horas

Dimensiones A X A X L (mm):
70.8x163.2x173.8

Peso (kg): 0.245

JBL Everest 300 (OE BT)

Modelo: V300BT

Tamanho do driver: 40 mm

Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
10 Hz a 22 kHz

Sensibilidade do driver: 102 dB/1 kHz a 1 mW
SPL maximo: 115 dB

Poténcia nominal de entrada: 30 mW
Sensibilidade do microfone: -42 dBV/Pa
Poténcia do transmissor Bluetooth®: < 4 dBm
Modulagao do transmissor Bluetooth®: GFSK,
/4, DQPSK e 8-DPSK

Especificagao Bluetooth®: 4.1

Perfis Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6 e HSP V1.2

Tipo de bateria: Bateria de polimero e ion de
Iitio (3,7 V, 610 mAh)

Tempo de carregamento: 2,5 horas

Tempo de reprodugao de musica: até 20 horas
Tempo de conversagao: até 20 horas
Dimensdes L x A x C (mm):

70,8 x 163,2x173,8

Peso (kg): 0.245
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JBL Everest 700 (AE BT)

Modell: V700BT

LautsprechergroBe: 40mm

Dynamischer Frequenzgang-Bereich:
10Hz-22kHz

Lautsprecherempfindlichkeit:
102dB/1kHz1mW

Maximaler Schalldruckpegel: 117dB
Eingangsleistung: 30mwW
Mikrofonempfindlichkeit: -42dBV/Pa
Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <4 dBm
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation: GFSK,
n/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth®-Version: 4,1

Bluetooth®-Profile: A2DP v1.3; AVRCP v1.5;
HFP v1.6; HSP v1.2

Batterietyp: Polymer-Lithium-lonen-Batterie
(3,7V, 850mAh)

Aufladedauer: 3 Stunden
Musikwiedergabedauer: bis zu 25 Stunden
Sprechzeit: bis zu 25 Stunden
Abmessungen BxHxL(mm):
76,9x176,5x169,5

Gewicht (kg): 0,2736

IT

JBL Everest 700 (AE BT)

Modello: V700BT

Dimensione del driver: 40 mm

Gamma di risposta in frequenza dinamica:
10Hz-22kHz

Sensibilita del driver: 102dB/1kHz1mW

SPL massimo: 117dB

Potenza nominale in ingresso: 30mwW

Sensibilita del microfono: -42dBV/Pa

Potenza del trasmettitore Bluetooth®: <4dBm
Modulazione del trasmettitore Bluetooth®: GFSK,
/4, DQPSK, 8-DPSK

Specifiche del Bluetooth®: 4.1

Profili Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP
V1.6, HSP V1.2

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri agli ioni di litio
(3,7V: 850mAh)

Tempo di ricarica: 3 ore

Tempo di riproduzione della musica: fino a 25 ore
Durata in conversazione: fino a 25 ore
Dimensione Largh. x Alt. x Lungh. (mm):
76,9x176,5 x 169,5

Peso (kg): 0,2736

JBL Everest 300 (OE BT)

Modell: V300BT

LautsprechergréBe: 40mm

Dynamischer Frequenzgang-Bereich:
10Hz-22kHz

Lautsprecherempfindlichkeit:
100dB/1kHz1mW

Maximaler Schalldruckpegel: 115dB
Eingangsleistung: 30mW
Mikrofonempfindlichkeit: -42dBV/Pa
Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <4 dBm
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation: GFSK,
/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth®-Version: 4,1

Bluetooth®-Profile: A2DP v1.3; AVRCP v1.5;
HFP v1.6; HSP v1.2

Batterietyp: Polymer-Lithium-lonen-Batterie
(3,7V, 610mAh)

Aufladedauer: 2,5 Stunden
Musikwiedergabedauer: bis zu 20 Stunden
Sprechzeit: bis zu 20 Stunden
Abmessungen BxHxL(mm):
70,8x163,2x173,8

Gewicht (kg): 0,245

JBL Everest 300 (OE BT)

Modello: V300BT

Dimensione del driver: 40 mm

Gamma di risposta in frequenza dinamica:
10Hz-22kHz

Sensibilita del driver: 100dB/1kHz1mW

SPL massimo: 115dB

Potenza nominale in ingresso: 30mW

Sensibilita del microfono: -42dBV/Pa

Potenza del trasmettitore Bluetooth®: <4dBm
Modulazione del trasmettitore Bluetooth®: GFSK,
/4, DQPSK, 8-DPSK

Specifiche del Bluetooth®: 4.1

Profili Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP
V1.6, HSP V1.2

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri agli ioni di litio
(3,7V: 610mAh)

Tempo di ricarica: 2,5 ore

Tempo di riproduzione della musica: fino a 20 ore
Durata in conversazione: fino a 20 ore
Dimensione Largh. x Alt. x Lungh. (mm):
70,8x163,2x173,8

Peso (kg): 0,245
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JBL Everest 700 (AE BT)
Model: V700BT

Maat van driver: 40mm

Dynamisch frequentiebereik: 10Hz-22kHz
Driver gevoeligheid: 102dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 117dB

Nominaal opgenomen vermogen: 30mwW
Microfoon gevoeligheid: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmittervermogen: <4dBm
Bluetooth® transmitter modulatie:

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® spec: 4.1

Bluetooth® profielen: A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Type batterij: Polymeer Li-ion batterij
(3,7V, 850mAh)

Oplaadtiid: 3 uur

Tijdsduur muziek spelen: tot 25 uur
Spreektijd: tot 25 uur

Afmetingen BxHxL(mm): 76,9 x 176,5 x 169,5
Gewicht (kg): 0.2736

NO

JBL Everest 700 (AE BT)

Modell: V700BT

Driversterrelse: 40mm

Dynamisk frekvensresponsomrade:
10Hz - 22kHz

Driverfolsomhet: 102dB/1kHz1mW
Maksimal SPL: 117dB

Nominell inngangseffekt: 30mwW
Mikrofonfelsomhet: -42dBV/Pa
Bluetooth®-sendereffekt: <4dBm
Modulasjon for Bluetooth®-sender:
GFSK, m/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spesifikasjoner: 4.1
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batteritype: Polymer Li-ion-batteri
(3,7V, 8500mAh)

Ladetid: 3 timer

Musikkspilletid: opptil 25 timer
Taletid: opptil 25 timer

Dimensjon WxHxL (mm):

76,9 x 176,5 x 169,5

Vekt (kg): 0.2736

JBL Everest 300 (OE BT)

Model: V300BT

Maat van driver: 40mm

Dynamisch frequentiebereik: 10Hz-22kHz
Driver gevoeligheid: 100dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 115dB

Nominaal opgenomen vermogen: 30mW
Microfoon gevoeligheid: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmittervermogen: <4dBm
Bluetooth® transmitter modulatie:

GFSK, m/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® spec: 4.1

Bluetooth® profielen: A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2

Type batterij: Polymeer Li-ion batterij
3,7V, 610mAh)

Oplaaditijd: 2,5 uur

Tijdsduur muziek spelen: tot 20 uur
Spreektijd: tot 20 uur

Afmetingen BxHxL(mm): 70,8 x 163,2 x 173,8
Gewicht (kg): 0.245

JBL Everest 300 (OE BT)

Modell: V300BT

Driversterrelse: 40mm

Dynamisk frekvensresponsomréde:
10Hz - 22kHz

Driverfelsomhet: 100dB/1kHz1mW
Maksimal SPL: 115dB

Nominell inngangseffekt: 30mwW
Mikrofonfelsomhet: -42dBV/Pa
Bluetooth-sendereffekt: <4dBm
Modulasjon for Bluetooth-sender:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth spesifikasjoner: 4.1
Bluetooth-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batteritype: Polymer Li-ion batteri
3,7V, 610mAh)

Ladetid: 2,5 timer

Musikkspilletid: opptil 20 timer
Taletid: opptil 20 timer

Dimensjon WxHXxL (mm):

70,8 x163,2x 173,8

Vekt (kg): 0.245
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JBL Everest 700 (AE BT)

Malli: V700BT

Kiintolevykoko: 40mm

Dynaaminen taajuusvaste: 10-22kHz
Ajurin herkkyys: 102dB/1kHz1mW
Suurin sallittu &&nenpainetaso: 117dB
Nimellisottoteho: 30mW

Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa
Bluetooth®-lahettimen teho: <4dBm
Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® tekn. maére: 4.1
Bluetooth®-profillit: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Akun tyyppi: Polymeerilitiumioniakku
(3,7V, 850mAh)

Latausaika: 3 tuntia

Musiikin toistoaika: enintéén 25 tuntia
Puheaika: enintéén 25 tuntia

Mitat LxKxP (mm): 76,9x176,5x169,5
Paino (kg): 0,2736

RU

JBL Everest 700 (AE BT)

Mopgensb: V700BT

Pa3mep membpaHbi: 40 MM

AvHamuyecknin 3GdeKTBHbIN pabounin
‘AunanasoH yactot: 10 Mu-20 klMy
YyBcTBUTENbHOCT MeMEPaHbi: 102 46 / 1 kM + 1 MBT
Makc. yposeHb 38ykoBoOro fasneHus: 117 b
HomuHanbHas notpebnseman MOWHOCTb: 30 MBT
YyBCTBUTENBHOCTL MUKPOQOHa: -42 Ab+B/Ma
MowHocTb nepeatunka Bluetooth®:

Makc. 4 ab/mBT

Mopynauuna nepepatunka Bluetooth®:

GFSK, m/4, DQPSK, 8-DPSK

Bepcws Bluetooth®: 4.1

Mpodunu Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Tvn akkymynaTopa: nofMmepHas
NNTUIA-oHHan 6atapes (3,7 B, 850 MA-u)
Bpema 3apagku: 3 yaca

Bpems paboThbi B pexume BOCMP. My3bIKi: 10 25
yacos

Bpems pasrosopa: 1o 25 Yacos

Fabaputel, LU x B x ] (Mm): 76,9 x 176,5 x 169,5
Bec (kr): 0,2736

JBL Everest 300 (OE BT)

Malli: V300BT

Kiintolevykoko: 40mm

Dynaaminen taajuusvaste: 10-22kHz
Ajurin herkkyys: 100dB/1kHz1mW
Suurin sallittu &anenpainetaso: 115dB
Nimellisottoteho: 30mwW

Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa
Bluetooth®-lahettimen teho: <4dBm
Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® tekn. maére: 4.1
Bluetooth®-profillit: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Akun tyyppi: Polymeerilitiumioniakku
(3,7V, 610mAh)

Latausaika: 2,5 tuntia

Musiikin toistoaika: enint&én 20 tuntia
Puheaika: enintaan 20 tuntia

Mitat LxKxP (mm): 70,8x163,2x173,8
Paino (kg): 0,245

JBL Everest 300 (OE BT)

Mogpenb: V300BT

Pasmep membpaHbi: 40 Mm

[AvHamuuecknin 3GPeKTBHbIN pabounit
AvanasoH yactot: 10 My-20 kiy
YyBCTBUTENBHOCTL MeMOPaHbi: 102 A6 / 1 KTy« 1 MBT
Makc. ypoBeHb 3B8ykoBOro iasnenus: 115 46
HomuHanbHas notpe6naemas MOWHOCTb: 30 MBT
YyBCTBUTENLHOCTL MUKPOGOHa: -42 B+B/Ma
MouwHocTb nepegarymka Bluetooth®:

Makc. 4 Ab/mMBT

Mopynauua nepeaatuvka Bluetooth®:

GFSK, m/4, DQPSK, 8-DPSK

Bepcus Bluetooth®: 4.1

Mpodunu Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Tun akkymynAaTopa: NoNMMepHas MTUI-MOHHaA
6arapes (3,7 B, 610 MA-u)

Bpems 3apagku: 2,5 yaca

Bpewms paboTbl B pexume BOCNp. My3bikia: 40 20
yacos

Bpems pasrosopa: go 20 yacos

Fabaputbl, LU x B x ] (Mm): 70,8 x 163,2x 173,8
Bec (kr): 0,245
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JBL Everest 700 (AE BT)

Modell: V700BT

Elementstorlek: 40 mm

Dynamisk frekvensatergivning: 10 Hz-22 kHz
Elementets kénslighet: 102 dB/1 kHz 1 mW
Max. SPL: 117 dB

Mérkeffekt: 30 mW

Mikrofonens kénslighet: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-sandarens effekt: < 4 dBm
Bluetooth®-séndarens modulering:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-specifikationer: 4.1
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(8,7 V, 850 mAh)

Laddningstid: 3 timmar
Musikuppspelningstid: upp till 25 timmar
Taltid: upp till 25 timmar

Dimensioner B x H x L (mm):

76,9 x 176,5 x 169,5

Vikt (kg): 0.2736

DA

JBL Everest 700 (AE BT)

Model: V700BT

Enhedssterrelse: 40 mm

Dynamisk frekvensomrade: 10 Hz - 22 kHz
Driverfelsomhed: 102 dB/1 kHz 1 mW
Maks. SPL: 117 dB

Normeret input: 30 mW
Mikrofonfelsomhed: -42 dBV/Pa
Transmitteret Bluetooth®-effekt: <4 dBm
Bluetooth®-transmittermodulation:
GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-spec.: 4.1
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batteritype: Li-ionpolymerbatteri

(3,7 V, 850 mAh)

Opladningstid: 3 timer
Musikafspilningstid: op til 25 timer
Taletid: op til 25 timer

Mal B x H x L{mm): 76,9 x 176,5 x 169,5
Vasgt (kg): 0,2736

JBL Everest 300 (OE BT)
Modell: V300BT

Elementstorlek: 40 mm

Dynamisk frekvensatergivning: 10 Hz-22 kHz
Elementets kanslighet: 100 dB/1 kHz 1 mW
Max. SPL: 115 dB

Markeffekt: 30 mwW

Mikrofonens kénslighet: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-séndarens effekt: < 4 dBm
Bluetooth®-séndarens modulering: GFSK,
/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-specifikationer: 4.1
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(3,7 V, 610 mAh)

Laddningstid: 2,5 timmar
Musikuppspelningstid: upp till 20 timmar
Taltid: upp till 20 timmar

Dimensioner B x H x L (mm):

70,8 x 163,2x 173,8

Vikt (kg): 0.245

JBL Everest 300 (OE BT)

Model: V300BT

driversterrelse: 40 mm

Dynamisk frekvensomréde: 10 Hz - 22 kHz
Driverfelsomhed: 100 dB/1 kHz1 mW
Maks. SPL: 115 dB

Normeret input: 30 mW
Mikrofonfelsomhed: -42 dBV/Pa
Transmitteret Bluetooth-effekt: <4 dBm
Bluetooth-transmittermodulation:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth-spec.: 4.1

Bluetooth-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Batteritype: Li-ionpolymerbatteri

(3,7 V, 610 mAh)

Opladningstid: 2,5 timer
Musikafspilningstid: op til 20 timer
Taletid: op til 20 timer

Mal B x H x L(mm): 70,8 x 163,2 x 173,8
Veegt (kg): 0,245
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JBL Everest 700 (AE BT)
F4:V700BT

RSAN—=HAZ:40mm

FAF Iy EREEFEL > 21 10Hz~22kHz
RS /N\—E:102dB/1kHz1mW
BABELAL:117dB
EEASES:30mMW

A UOKRVREE:-42dBV/Pa
Bluetooth®~ 5> Sw&—H73:4dBmki
Bluetooth®~ 5> XS w & —ZH:
GFSK. /4. DQPSK. 8-DPSK
Bluetooth®ftk:4.1
Bluetooth®”’O 77 JL:A2DP V1.3, AVRCP
V1.5.HFP V1.6.HSP V1.2
NyFN=BATRIR—-UFILAFVE
#8(3.7V. 850mAh)

FEER:35 R

BRBERE RS 25K

AR e 2585

<HE  @xE IxB1T(mm):76.9X176.5x169.5
8 (kg):0.2736

PL

JBL Everest 700 (AE BT)

Model: V700BT

Rozmiar przetwornika: 40mm

Dynamiczne pasmo przenoszenia: 10 Hz-22 kHz
Czutos¢ sterownika: 102 dB/1 kHz 1mwW
Maksymalne cisnienie akustyczne SPL: 117 dB
Znamionowa moc wejsciowa: 30 mW
Czutos¢ mikrofonu: -42 dBV/Pa

Moc nadajnika Bluetooth: <4 dBm
Modulacja nadajnika Bluetooth:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Dane techniczne Bluetooth: 4,1

Profile Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Akumulator: litowo-jonowy akumulator
polimerowy (3,7 V, 850 mAh)

Czas tadowania: 3 godziny

Czas odtwarzania muzyki: do 25 godzin
Czas rozmoéw: do 25 godzin

Wymiary (szer. x wys. x dt.) (mm):

76,9 x176,5 x 169,5

Masa (kg): 0,2736

JBL Everest 300 (OE BT)

A4:V300BT

RS N—H1Z:40Mm

HAF YU REIRBUFIEL > 21 10HZ~22kHz

RS\ —R&E:102dB/1kHz1mW

BABELAL:115dB

ERASIES:30mW

YA UOKRVREE:-42dBV/Pa

Bluetooth®~ 5> S w&—H73:4dBmEiH
5

Bluetooth®~ 52 =+
GFSK. /4. DQPSK. 8-DPSK
Bluetooth®ft#%:4.1
Bluetooth®Z’m 77 JL:A2DP V1.3, AVRCP
V1.5.HFP V1.6.HSP V1.2

NyF) =BT RYR—-UFILAFVE
#B(3.7V. 610mAh)

FE B2, 585

BEBERERE 200504

SRR 2085

SHE  IBxE OxB4T(mm):70.8X163.2x173.8
E(kg):0.245

JBL Everest 300 (OE BT)

Model: V300BT

Rozmiar przetwornika: 40mm

Dynamiczne pasmo przenoszenia: 10 Hz-22 kHz
Czutos¢ sterownika: 100 dB/1 kHz 1 mW
Maksymalne cisnienie akustyczne SPL: 115 dB
Znamionowa moc wejsciowa: 30 mW
Czutos¢ mikrofonu: -42 dBV/Pa

Moc nadajnika Bluetooth: <4 dBm
Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, m1/4,
DQPSK, 8-DPSK

Dane techniczne Bluetooth: 4,1

Profile Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Akumulator: litowo-jonowy akumulator
polimerowy (3,7 V, 610 mAh)

Czas tadowania: 2,5 godziny

Czas odtwarzania muzyki: do 20 godzin
Czas rozméw: do 20 godzin

Wymiary (szer. x wys. x dt.) (mm):
70,8x163,2x 173,8

Masa (kg): 0,245
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JBL Everest 700 (AE BT)
29 v700BT

E2tojtf 37|: 40mm

S FIt4 S 9l 10Hz~22kHz
cetold glZE: 102dB/1kHzImW

[ SPL: 117dB

A 242 30mw

0to| = QIZE: -42dBV/Pa

Bluetooth® &4 £3: 4dBm 0|2t
Bluetooth® & 41 #i%:

GFSK, 1t/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® Atet: 4.1

Bluetooth® Z2H: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

HiEf2| R¥: Z2|H 2§02 HHE2|

(3.7V, 850mAh)

BT AlZE3AIZE

SO T Al E| 25412

E3t A2k Z[c 25412

K| (LA HIxZ0IxZ 0| mm): 76.9x176.5x169.5
S2(kg): 0.2736

CHS

JBL Everest 700 (AE BT)

A5 V700BT

IREhEE R~ 40mm

ENASIAEMREE : 10Hz-22kHz

IXENEE REE: 102dB/1kHzImW

A SPL: 117dB

TEHEHN: 30mW

EBRBE: -42dBV/Pa
EFREIBINE: <4dBm

B R GTERAR:

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

EFAG: 4.1

EFEE X A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Y BRA SR AR (3.7V, 850mAh)
FEeaAdia): 3 /)\Bf

BERERETIE: R 25 /)8

SBIEATE]: B 25 /BT

R (€ x 38 x /) (mm): 76.9x176.5x169.5
EiB (kg): 0.2736

JBL Everest 300 (OE BT)

29 V300BT

£2to|tf 37|: 40mm

S It S 9l 10Hz~22kHz
catolH giZE: 100dB/1kHzImW
| SPL: 115dB

A 242 30mw

0to| 3 QI E: -42dBV/Pa
Bluetooth® &4 £3: 4dBm 0|2t
Bluetooth® &2
GFSK, 1t/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® Atet: 4.1

Bluetooth® Z2E: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

HiE{2| R¥: Z2|H 2§02 HHE2|(3.7V,
610mAh)

= A2 2,502

SO T Al Z|h 20412

St Al Z[ch 20412

K| 4 (L4H|x%0xZ 0] mm): 70.8x163.2x173.8
Z2(kg): 0.245

HE:

JBL Everest 300 (OE BT)

EIS: V300BT

IXENEERT: 40mm
EHASSAEMARSER: 10HZ-22kHz
IRThEs REE : 100dB/1kHz1mW
A SPL: 115dB

FEHEFAN: 30mW

TR STERAH

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

WA 4.1

EFEE X A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

R BRAYSEERSH (3.7V, 610mAh)
FEERBYIE): 2.5 /)\BY

BRIEEE): K 20 \EY

SBIEATE): FAC 20 /BT

R ( x 32 x &) (mm): 70.8x163.2x173.8
Ei# (kg): 0.245



Everest 300/700

Quick Start Guide
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JBL Everest 700 (AE BT)
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JBL Everest 700 (AE BT)

Model: V700BT

Ukuran drive: 40mm

Rentang respons frekuensi dinamis:
10Hz-22kHz

Sensitivitas driver: 102dB/1kHz1mW
SPL Maksimum: 117dB

Peringkat input daya: 30mw
Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa

Daya transmisi Bluetooth®: <4dBm
Modulasi transmisi Bluetooth®:

GFSK, 174, DQPSK, 8-DPSK
Spesifikasi Bluetooth®: 4.1

Profil Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Tipe baterai: Baterai Polymer Li-ion
(3,7V, 850mAh)

Lama pengisian daya: 3 jam

Lama pemutaran musik: hingga 25 jam
Waktu bicara: hingga 25 jam

Dimensi L x T x P (mm): 76,9x176,5x169,5
Berat (kg): 0.2736

JBL Everest 300 (OE BT)
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JBL Everest 300 (OE BT)

Model: V300BT

Ukuran drive: 40mm

Rentang respons frekuensi dinamis:
10Hz-22kHz

Sensitivitas driver: 100dB/1kHz1mW

SPL Maksimum: 115dB

Peringkat input daya: 30mw

Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa

Daya transmisi Bluetooth®: <4dBm
Modulasi transmisi Bluetooth®: GFSK, 11/4,
DQPSK, 8-DPSK

Spesifikasi Bluetooth®: 4.1

Profil Bluetooth®: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Tipe baterai: Baterai Polymer Li-ion

(3,7V, 610mAh)

Lama pengisian daya: 2,5 jam

Lama pemutaran musik: hingga 20 jam
Waktu bicara: hingga 20 jam

Dimensi L x T x P (mm): 70,8x163,2x173,8
Berat (kg): 0.245
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Quick Start Guide
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Toprosaa mapka: JBL

HasHauerve Tosapa: [Nonb3osaTenbCkme HayLHIKM

W3rotosutens: Xapmar ViHTepHewHn ViHpacTtpus Vinkopnoperites, CLUA, 06901
KowrekTukyT, rCrambopa, AtnaHtuk Crput 400, oduc 1500

CTpaHa npouncxoxaeHua: Kiutain

Mmnoprep 8 Poccumio: 000 "Xapmat PYC CuAinSc’, Poceua, 123317, Mocksa, NpecHeHckaa
Hab, a.10

[apaHTuitHBIN Neprog: 1 roa

VHdopmaLma o cepBrCHbIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
Cpok cryx0bi: 2 roga

CPOK XpaHeHWA: He OrpaHnyeH

Ycnoswis xpaHeHs: CTaHAapTHbIE NPY HOPMaTbHBIX 3HAUEHMAX KNMMATUUECKNX GaKTOPOB
BHeLHel cpefbl

Homep fokymeHTa cooTseTCTBYA: TOBAP HE NMOANEXMT 0bA3aTeNbHOM CepTidrKaLmmn
[laTa Npon3BoACT8a: [laTa M3roTOBNEHNA YCTPONCTBA ONPEAENAETCA MO ABYM ByKBEHHbIM
0603HaUYEHAM 113 BTOPOA FPYNMbl CUMBOJIOB CEPUIRHOMO HOMEPa U3AENNA, CRIEAYIOWNX
nocne paAeNnTenbHOo 3Haka «-». KOAMPOBKa COOTBETCTBYET NOPALAKY GYKB NaTUHCKOrO
andaeuTa, HaumHas ¢ aHBapA 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - MecAL
npoussoAcTsa (A - AHBapb, B - pespank, C - MapT 1 TA.) 1 «Y» - Fofl NPOW3BOACTBA
(A-2010,B-2011,C-2012wntA).
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FOR V300BT ONLY

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, nao tem direito a protegao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e nao pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

3817-15-7120

0789635954

1 1133

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

C€2280

TR01226_C
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